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(Please refer to the motherboard’'s manual for further instructions).

(1) Mot

herboard

- Install Motherboard

- Instalacion de Placa madre

- Motherboard installieren

- Installer carte mére

Italiano

- Installazione della scheda madre

- Instalacja ptyty gtéwnej

- YcTaHoBUTE MaTEePUHCKYIO nnaTy

- Instalar a placa principal

- BEREHIR -
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Kasak ini

- AHanblK TakTaHbl OpPHaTbIHbI3

- Anakart ylkleyin

HD AUDIO

How to Install Guide

SATA

Power Supply

MB Standoff

MB Screw
SSD Screw
ODD Screw

HDD Screw

PSU Screw
PCIl Screw

(2) 5.25” ODD

English

- Remove 2 screws as shown and remove the
drive rack.

- Insert the ODD and fasten with screws.

- Reinstall the drive rack as shown.

- Retire los 2 tornillos como se muestra y
retire la unidad de rack.

- linserte el ODD y se sujeta con tornillos.

- Vuelva a instalar la unidad de rack, como
se muestra

- Losen Sie wie abgebildet die 2 Schrauben
und entfernen Sie den Laufwerksrahmen.

- Fligen Sie das optische Laufwerk ein und
befestigen Sie es mit Schrauben.

- Installieren Sie den Laufwerksrahmen
wieder so, wie abgebildet ist.

Frangais

- Retirez les 2 vis comme indiqué et retirez
le rack.

- Insérez le lecteur de disques optiques et
fixez-le a l'aide des vis.

- Installez de nouveau le rack comme indiqué.

Italiano

- Rimuovere 2 viti, come mostrato, e
rimuovere il rack dell'unita.

- Inserire I'ODD e serrare con viti.

- Reinstallare il rack dell'unita, come mostrato.

- Odkre¢ 2 wkrety i wymontuj stelaz napedu.
- Wt6z naped optyczny i zamocuj wkretami.
- Zainstaluj ponownie stelaz napedu, jak na

ilustracji.

Pycckuin

- OTBepHMTe 2 BWHTA, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe, U
CHUMWUTE KapKac npueoja.

- YcTaHOBUTE NPUBOA ONTUYECKOro ANCKa U
3aKpennTe ero BUHTamu.

- YcTaHOBMUTE KapKac NpuBoja Ha MecTo.

Portugués

- Remova os 2 parafusos, tal como ilustrado, e retire
o suporte da unidade.

- Insira a unidade ODD e aperte os parafusos.

- Volte a instalar o suporte da unidade, como ilustrado.
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Kasak Tini

- 2 6ypaHAaHbl KepceTinreHaen anbin, ANCK
TapTnacblH WeLliKi3.

- ODD canblHbI3 aHe BypaHAanapMeH GeKiTiHis.

- ek TiperiH kepceTinrenaei KainTa opHaTbIHbI3

Turkge

- 2 vidayi gosterildigi gibi sokin ve siric rafini
Gikarin.

- ODD'yi takin ve vidalarla sabitleyin.

- Surdcu rafini gosterildigi gibi tekrar takin.




How to Install Guide

(3)2.5" SSD x 2

- Remove the drive rack and place the SSD
over the screw holes.

- Fasten with screws as shown.

- Remove the drive rack and insert the SSD as
shown.

- Fasten with screws as shown.

- |[Extraiga la unidad rack e inserte el disco
duro como se muestra.

- Ajuste con tornillos como se muestra.

- |[Extraiga la unidad rack e inserte el disco
duro como se muestra.

- Ajuste con tornillos como se muestra.

- Entfernen Sie den Laufwerksrahmen und
fligen Sie die Festplatte wie abgebildet ein.

- Befestigen Sie sie wie abgebildet mit Schrauben.

- Entfernen Sie den Laufwerksrahmen und
fligen Sie die Festplatte wie abgebildet ein.
- Fasten the SSD with screws to HDD tray.

- Retirez le rack et insérez le disque dur,
comme indiqué.

- Fixez-le a l'aide des vis, comme indiqué.

- Retirez le rack et insérez le disque dur
comme indiqué.

- Fixez-le a I'aide des vis, comme indiqué.

Italiano

- Rimuovere il rack dell'unita e inserire I'SSD,
come mostrato.

- Fissare con viti, come mostrato.

- Rimuovere il rack dell'unita e inserire I'SSD,
come mostrato.

- Fissare con viti, come mostrato.

- Wyjmij stelaz napedu i wtéz dysk twardy, jak
na ilustracji.

- Zamocuj wkretami, jak na ilustracji.

- Wyjmij stelaz napedu i wt6z dysk twardy, jak
na ilustracji.

- Zamocuj wkretami, jak na ilustracji.

- CHMMWTe KapKac NpuBOAa U YCTaHOBUTE XEeCTKMNi
[IUCK, KaK NoKasaHo Ha pUCyHKe.

- BakpenuTe BUHTaMK, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKe.

- CHUMWTe KapKac NpuBOAa U YCTAHOBUTE XECTKUIA JUCK,
Kak nokasaHo Ha pUCYHKe.

- 3aKpennTe BUHTaMu, Kak NoKasaHo Ha pUCYHKe.

- Remova o suporte da unidade e insira o SSD, como
ilustrado.

- Fixe com parafusos, como ilustrado.

- Remova o suporte da unidade e insira o SSD, como
ilustrado.

- Fixe com parafusos, como ilustrado.
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Kasak Tini

- [Avck TiperiH anbin Tactan, KaTTbl AUCKiHI 6ypaHaansl
TecikTepre KowblHbI3.

- bBypaHaanapMeH KepceTinreHaen 6eKiTiHi3.

- AMCK TiperiH anbin TacTtan, KaTTbl AUCKTI

KepceTinreHaen canbiHbl3.

- BypaHaanapMmeH kepceTinreHaen 6ekiTiHi3

- Surtcdu rafini gikarin ve SSD'yi vida deliklerinin tzerine
yerlestirin.

- Vidalarla gosterildigi gibi sabitleyin.

- Surdicu rafini gikarin ve SSD'yi gosterildigi gibi takin.

- Vidalarla gosterildigi gibi sabitleyin.

- Push the tabs outward to remove the bay
cover.

- Pull out the power lead before placing the
PSU as shown.

- Fasten the mesh cover.

- Empuje las pestafias hacia afuera para
quitar la tapa.

- Extraiga el cable de alimentacion antes de
colocar la fuente de alimentacion como se
muestra.

- Fije la cubierta de malla.

- Driicken Sie die Laschen nach aufen, um die
Slotblende zu entfernen.

- Ziehen Sie das Netzkabel wie abgebildet
heraus, bevor Sie das Netzteil anbringen.

- Befestigen Sie die Gitterabdeckung.

- Poussez les boutons vers l'avant pour retirer
le cache-baie.

- Faites sortir le cordon d'alimentation avant
de placer le bloc d'alimentation comme

indiqué.

- Fixez le couvercle grillagé.

Italiano

- Spingere le linguette verso I'esterno per
rimuovere il coperchio del vano.

- Estrarre il cavo di alimentazione prima di
posizionare la PSU, come mostrato.

- Fissare la copertura a maglie.

- Wypchna¢ zaktadki na zewnatrz, aby wyjac
ostone wneki.

- Przed umieszczeniem zasilacza, wyciagnij
przewod zasilajacy, jak na ilustracji.

- Zamocuj siatkowg pokrywe.

- YT06bI CHATH KPbILWIKY NaHeNu, NpuxMmuTe
neTenbKku.

- Mepea ycTaHOBKOW 6710Ka NUTaHUA U3BNEKUTE
NpOBO/A NUTaHWSA, KaK NOKasaHo Ha PUCYHKE.

- 3aKpenuTe pelleTyaTyto naHesb.

- Empurre as abas para fora de modo a retirar a
tampa da baia.

- Desligue o cabo de alimentagéo, como ilustrado,
antes de colocar a fonte de alimentagao.

- Aperte a tampa de rede.
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Kasak Tini

- KaknakTapbl CbIpTKa CbIpFbITbIM, 6eTKi KaknakTbl
anbIHbI3.

- CypeTTe KepceTinreHae KyaT Kesi 6710rbIH canmac
6YpbIH, KyaT Ke3i CbIMbIH TapTbin LblFapblHbI3.

- Topkesfi kaknakTbl 6eKiTiHi3.

- Surdcu yuvasi kapagini gikarmak igin tirnaklar
disari itin.

- PSU'yu yerlestirmeden dnce elektrik fisini
gosterildigi gibi disari ¢ekin.

- Kafesli kapagi sabitleyin.
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- Place the HDD over the screw holes.
- Fasten the HDD with screws from rear.

- Coloque el disco duro en los orificios de
los tornillos.

- Ajuste el disco duro con los tornillos
posteriores.

- Setzen Sie die Festplatte auf die
Schraubenlochern.

- Befestigen Sie die Festplatte von der
Rickseite mit Schrauben.

- Placez le disque dur au niveau des orifices
des vis.

- Fixez le disque dur par l'arriere a l'aide des
vis.

Italiano

- Posizionare I'HDD sui fori delle viti.
- Fissare I'HDD con viti dalla parte posteriore.

- Umiesc¢ dysk twardy nad otworami wkretow.
- Zamocuj dysk twardy wkretami od tytu.

Pycckun

- CoBMeCTHTe XXeCTKUI AUCK C OTBEPCTUAMU ANd
BUHTOB.

- 3aKpenuTe ecTKU ANCK BUHTaMu C 06paTHoW
CTOPOHbI.

Portugués

- Alinhe o HDD com os orificios dos parafusos.
- Fixe o HDD com os parafusos a partir da traseira.
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Kasak Tini

- KaTTbl AvcKiHi 6ypaHaansl TecikTepre KonbiHbI3.
- KaTTbl AvCKiHi 6ypaHaanapMeH apTbiHaH 6eKiTiHi3.

Turkce

- HDD'yi vida deliklerinin izerine yerlestirin.
- HDD'yi vidalarla arkadan sabitleyin.
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USB3.0 x 2 | HD Audio & Mic.

Power Switch

Open/Close Button

RGB1 RGB2 RGB3 RGB4 RGBS RGB6

% LED Mode Switch

(Hold switch for 2 secs to tum off LED ) Purple — Cyan — Yellow — White — Blue — Green — Red




